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1.  Ensuprimerasesion celebradaen Ginebradel 30 de abril al 3 de mayo de 2001, el
Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos
Tradicionalesy Folclore (“el Comité€”), aprobd ciertas cuestiones de organizacion y
procedimiento, incluidala de otorgar la condicién de observador ad hoc avarias
organizaciones gue habian expresado el deseo de participar en lalabor del Comité (véase
informe aprobado por el Comité, documento OMPI/GRTKF/1C/1/13, parrafo 18).

2.  Desde entonces, otras organizaciones han expresado ala Secretaria € deseo de que se
les conceda la misma condicién paralas sesiones futuras del Comité. Se adjunta como Anexo
del presente documento un documento con los nombres y otros datos de las organi zaciones
que, antes del 15 de mayo de 2007, solicitaron representacion en la undécima sesion del
Comité. Las propias organizaciones han proporcionado los datos que figuran en el Anexo.

3.  Seinvitaal Comitéa aprobar la
acreditacion de las organizaciones
mencionadas en € Anexo como observadores
ad hoc.

[Sigue el AnexQ]
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Art-Law Center/Fondation pour le droit del’art

Principal es objetivos de |a Organizacion:

El Art-Law Centre se cred en 1991, con sede en la Facultad de Derecho de la
Universidad de Ginebra. Ha sido constituido como una fundacion suiza sin fines de lucro (la
Fondation pour le droit del’art), estrechamente vinculada a la Facultad de Derecho de la
Universidad de Ginebra (en los proximos meses se creara oficialmente un Centro en la
Facultad de Derecho). La Organizacién estaregida por una Junta Directiva, Directoresy un
Comité Cientifico. Estos Grganos estan compuestos por representantes del sector académico,
gue se encargan de la actividad cientifica de la Organizacion, asi como del mundo ddl arte,
gue se encargan de asesorar ala Organizacion en su orientacion practica.

El objetivo del Art-Law Centre es promover y coordinar lainvestigacion y eltrabgjo en
el @mbito del derecho del arte. A tal efecto, €l Art-Law Center ha optado por un enfoque
interdisciplinario que incluye personas del mundo del arte y del mundo del derecho, logrando
transmitir en formadirectay de lamejor manera posible a publico y alas entidades
interesadas (artistas, coleccionistas, subastadores, revendedores, museos, €tc.) las
competencias y lainformacion adquirida. A laluz delos problemas juridicos peculiares que
van surgiendo en e ambito del artey la cultura, €l derecho del arte adquiere cada vez mayor
entidad como ramadel derecho; engloba todos |os aspectos juridicos de la creacién,
exposicion, reproduccion, ventay transferencia de propiedad de obras de arte, asi como de la
proteccion de la propiedad cultural material einmaterial. El derecho del arte se relaciona con
distintos ambitos que van desde el derecho internacional (publico y privado) hasta el derecho
tributario y aduanero, pasando por €l derecho de propiedad, de propiedad intelectual, de
propiedad cultural material e inmaterial, de los seguros.

Principal es actividades de |la Organizaci on:

Las actividades del Art-Law Center son las siguientes
A. Conferencias

El Art-Law Center organiza periodicamente Simposios y seminarios sobre temas de
actualidad en el derecho del arte que cuentan con la participacion de renombrados
especialistas y estudiosos de todo e mundo. Al invitar a especialistas con antecedentes
variados, la Organizacion cumple con su objetivo de lograr un intercambio fructifero e
interdisiplinario de conocimientos gracias alas experiencias juridicas y artisticas de los
oradoresy del publico. Hastalafecha, e Art-Law Center ha organizado mas de 20 simposios
y, en forma conjunta o en asociacion con otras instituciones suizas y extranjeras, ha
organizado distintas reuniones y conferencias tanto en Suiza como en el exterior.

B. Actividades de ensefianza, investigacion y publicacion
Uno de los directores de la Organizacion (el Profesor. Mare André Renold) dicta cursos

y seminarios sobre derecho del arte en la Facultad de Derecho de la Universidad de Ginebra.
L os directores de la Organizacion participan en distintos programas de postgrado en Suizay
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en el exterior en todos |os ambitos pertinentes al derecho del arte. El Art-Law Center tabién
realiza proyectos de investigacion aescalalocal e internacional (con otros socios cientificos)
en sus campos de interés cientifico.

La Organizacion publica una serie de obras bagjo € titulo “Studiesin Art Law”, que se
han transformado en material de referencia; la coleccion incluye las ponencias presentadas en
simposios organizados por € Centro, asi como libros escritos por especialistas. Hastala
fecha, la serie constade 17 volUmenes.

La Organizacion también publicad “Art-Law Centre News’, un boletin de noticias en
el que se presentan |os Ultimos acontecimientos en el campo del derecho del arte. Asimismo,
distintas entidades publicas y privadas suelen pedir ala Organizacién que pronuncie
opiniones juridicas respecto de cuestiones especificas de interés en el campo del derecho del
arte; por otra parte, los 6rganos gubernamental es suizos solicitan la opinion de la
Organizacion sobre las propuestas de normas, en e contexto del proceso informal de consulta
gue precede generalmente la sancién de normas en Suiza.

C. Centro de documentacion

El Art-Law Centre ha creado un centro de documentacién que equivale a una biblioteca
especializada de libros y documentos sobre € derecho del arte y que se encuentraen la
Facultad de Derecho de laUniversidad de Ginebra. Esta biblioteca comprende obras de
referencia (en derecho internacional, comparado y local), publicaciones periddicas
especializadas y muchos otros documentos pertinentes a tema.

Relacion de la Organizaciodn con la propiedad intel ectual:

Desde los comienzos del Art-Law Center, uno de sus principal es focos de interés han
sido todos | os temas de propiedad intelectual relacionados con el arte y la propiedad cultural
material einmaterial.

En consecuencia, interesan particularmente a Art-Law Center |as cuestiones que se
examinan en € Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos,
Conocimientos Tradicionales y Folclore (CIG), y de modo especial lainterrelacion dela
propiedad intelectual con los conocimientos tradicional es, 10s recursos genéticos y las
expresiones culturales tradicionales (folclore).

En este contexto, uno de los codirectores del Art-Law Center (el profesor Jacques de
Werra) ha participado recientemente en una conferenciainternaciona celebrada en Nueva
Delhi cuyo temafue lainteraccion de los derechos de propiedad intelectual con la proteccion
del patrimonio cultural inmaterial (alaluz de la Convencion dela UNESCO parala
salvaguardiadel patrimonio culturainmaterial, de 2003). En esa conferencia se confirmé la
necesidad de mantener debates interdisciplinarios destinados a encontrar soluciones alas
delicadas cuestiones planteadas por la posibilidad de conflicto en las relaciones entre las
distintas ramas del derecho. Dicho esto, los debates que se mantienen en e CIG revisten €
maximo interés para el Art-Law Center, pues presentan interesantes cuestiones
interdisciplinarias en € contexto de la proteccion de las expresiones culturales alaluz de que,
como se ha destacado, €l objetivo de la Organizacion fue desde €l inicio, y sigue siendo,
adoptar un enfoque interdisciplinario respecto de las cuestiones juridicas que se plantean en €
campo del derecho del arte.
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Por consiguiente, interesan particularmente al Art-Law Center |as cuestiones que se
examinan en € seno del CIG; seriaun honor parala Organizacion poder seguir de cercaen
calidad de observador ad hoc |os debates que se mantienen en este foro.

Paises en | os que actla principal mente la Organizacion:

Suiza, pero también Franciay otros paises europeos (mediante asociaciones
cooperativas con entidades cientificas locales en el contexto de proyectos de cooperacion
internacional, por gjemplo, €l que se basa en la Convention créant un Groupement de
recherche international (GDRI) en el que participael Art-Law Center y que sellevaa cabo
bajo la conduccion del Conseil National de la Recherche Scientifique (CNRS) de Francia.

Informacién de contacto:

Art-Law Centre

Uni Mail - Faculté de droit
40, boulevard du Pont d’ Arve
1211 Ginebra 4

Suiza

Tel.: (+41) 223798075

Prof. De Werra: (+ 41) 22 379 85 10 (directo)
Fax: (+41) 223798079

Correo-e: art@droit.unige.ch
Jacques.dewerra@droit.unige.ch

Sitio Web: www.art-law.org

Representante de la Organi zacion:

Profesor Jacques de Werra, Codirector.
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Movimiento publico “Altin Shore” de la comunidad de pueblos indigenas
de M ezhdurechenskoe

Principal es objetivos de |a Organizacion:

1.  proteccién de los derechos de los pueblos indigenas;

2. fomentoy preservacion de las tradiciones, la cultura, las costumbres del pueblo
Shore;

3. preservacion delastierrasindigenas.

Principal es actividades de |la Organi zacion:

La Organizacion se fundo en 1995. En cinco afios, esta ONG ha participado en varios
proyectos municipales y harecibido distintos subsidios. Laactividad de laOrganizacion esta
orientada hacia las aldeas remotas en |as que viven las comunidades indigenas. El personal de
la Organizaci6n estd compuesto por 50 miembros. Cuenta con 7 activistas que trabajan en €l
campo de la educacion, la salud, la cultura, la proteccion del medio ambiente, la preservacion
delastierrasindigenas y la participacion de los jévenes.

Durante 15 afios se ha publicado € boletin informativo “Tuganicher” (Tierrade origen),
que trata de los problemas de | os pueblos indigenas y como solucionarlos.

La Organizacién abarca distintos campos de actividad: crear equipos de deportes
tradicionales, grupos de danzay canto folcldrico, centros de estudio del idioma Shore. Cada
ano, los participantes en el movimiento pablico “Altin Shore” intervienen en las actividades
regionales y municipales dedicadas ala preservacion y el fomento de la cultura, €l folclore,
las tradiciones y las costumbres del pueblo Shore.

La Organizacién mantiene solidas relaciones con la administracion de la ciudad de
Mezhdurechensk. El alcalde de la ciudad cuenta con un consejo de asesores en cuestiones
indigenas que estudiay resuelve los problemas rel acionados con e desarrollo social,
economico y cultural. El Departamento Regiona de Culturay PoliticaNaciona consta de un
programa de desarrollo socioecondmico a corto plazo que preve la concesion de apoyo
financiero parala construccion de casas, hospitales, etc. y la preservacion de las fiestas, €
idiomay la cultura tradicionales mediante la publicacion de libros de lecturay estudio en
idioma Shore.

Relacion de la Organizacion con la propiedad intel ectual:

El movimiento publico Altin Shore participa en la preservacion del patrimonio cultural
del pueblo Shore, tanto en el campo de la medicinatradicional como en la preservacion dela
biodiversidad de laregion.
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Paises en | os gue actla principal mente la Organizacion:

Federacion de Rusia.

Informacidn de contacto:

Altin Shore

652870 Komarova Str.
12-42, Kemerovskya Obl ast
M ezhdurechensk
Federacion de Rusia

Tel.: (+7) 3847543873

Fax: (+7) 3847543873
Correo-e: pervakovaev@mail.ru

Representante de la Organi zacion:

Sra. Evgenia Parvakova, Presidenta.
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Bioresour ces Devel opment
and Conservation Programme (BDCPC) — Cameruln

Principal es objetivos de |a Organizacion:

L os principal es objetivos de la Organizacion se resumen en las cuatro esferas de interés
siguientes:

—  promover la correcta gobernanza en la gestion del medio ambiente y el
desarrollo de los recursos naturales,

—  redlizar investigacion respecto de nuevos productos naturales con valor
farmacéutico y alimentario tanto paralos seres humanos como paralos animales,
mediante el fomento de sistemas de conocimientos indigenas de amplia participacion;

—  elaborar y promover practicas aternativas o variantes destinadas a frenar €l
dafio alos recursos naturales y evitar la pérdida de biodiversidad;

- desarrollar las capacidades y compartir experiencias mediante consultas
sobre gestion del medio ambiente.

Principal es actividades de |la Organizaci on:

Bioresources Development and Conservation Programme — Camerln — cuya siglaes
BDCP-C, es una Organizacion no gubernamental sin fines de lucro constituida en Y aundé
(Cameruin). Su existencia pone de manifiesto el deseo, presente en todo € mundo, de
proteger e medio ambiente y sus recursos teniendo en cuenta la necesidad de respaldar los
medios de vida. Setrata de un foro compuesto por un equipo multidisciplinar de cientificos,
expertos en medio ambiente, encargados de la adopcion de politicas, personasy
organi zaciones con intereses y participacion activa en la proteccion del medio ambientey la
supervivencia de la humanidad.

Relacidn de la Organizacidn con la propiedad intelectual:

—  participacion en actividades de prospeccién biol 6gica con Shaman
Pharmaceuticals en EE.UU. y con €l National Cancer Research Institute de EE.UU.;

—  actuacion eniniciativas de acceso y participacion en los beneficios mediante
actividades dirigidas alas comunidades locales;

— unacuerdo de colaboracion parala preparacion de un proyecto Biotrust que prevé
la prospeccion biologica en e Camerdn;

—  participacion en laredaccion de laLey Nacional de Prospeccion de la
Biodiversidad.
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Paises en | os gue actla principal mente la Organizacion:

De momento, Camerun, aunque hay muchas posibilidades de extender |as actividades a
la subregion de Africa Central, tras latraduccion de laguiade 1A, iniciada actualmente por la
Organizacion con la colaboracion de la British High Commission en Y aundé (Camerun).

Informacidn de contacto:

BDCP - Cameruin
P.O Box 2626
Messa

Y aundé
Cameriin

Tel.: (+237) 2319953

Corre-e: bdcpcsec@yahoo.com
Sitio Web: www.bioresources.org

Representante de la Organi zacion:

Sr. Augustine Njamnshi, Secretario Ejecutivo.
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Busoga Youth Environment Protection Association (BY EPA)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

La Busoga Youth Environment Protection Association (BY EPA) se cred en 1993 con €
fin de abordar a gunos de |os problemas medi oambientaks que azotan ala region de Busoga.
Su principal centro de atencidn han sido las comunidades, principalmente los jévenes, las
mujeres y los grupos vulnerables de todos los distritos, en pos de su participacion activay su
concienciacion acerca de laimportancia del medio ambiente, los peligros que |o amenazan y
de los problemas que aquejan a otras zonas del pais. Su proposito primario es sensibilizar ala
mujer y alos jovenes acerca de laimportancia del trabajo mancomunado en las colectividades
y, sobre todo, proponerles actividades econdmicas (aliviar la pobreza) en un marco
cooperativo, dentando alaformulacién de politicasy a desarrollo.

L as cuestiones mediambient ales han comenzado a abordarse intensificando la
sensibilizacion en las comunidades y mejorando la situacion en €l terreno, por g emplo,
mediante un programa de reforestacién en curso, la sensibilizacion acerca de las condiciones
sanitarias, haciendo hincapié en el VIH/SIDA, €l respaldo de los métodos agricolas
sostenibles, el mejoramiento de las viviendas yel aumento de los ingresos de las pequefias
empresas. Se hanotado unaleve mejoriaen la conciencia ambiental, sin embargo, debe
dedicarse mayor empefio al fortalecimiento de la capacidad y |os mecanismos de politica
adecuados.

Principal es actividades de la Organizacién

1 Mejorar la sensibilizacion en la comunidad acerca del medio ambiente.

2 Mejorar € entorno fisico.

3. Mgorar los métodos agricolas para promover lafertilidad del suelo.

4 Examinar las condiciones de higiene en las zonas rurales.

5. Alentar alosjévenesy las mujeres y meorar su situacion, fomentando su
participacion en proyectos que generen ingresos.

6. Emprender programas de mejoramiento de lavivienda en zonas rurales y urbanas
utilizando recursos accesibles y de bajo costo.

7.  Promover, apoyar y difundir la circulacion de lainformacion.

8. Reducir y minimizar el desequilibrio entre los sexosy activar la participacion
masculina.

9. Elaborar un esquema de crédito para generar ingresos.

10. Establecer en laciudad un centro de recursos parafacilitar la educacion.

Relacion de la Organizaciodn con la propiedad intel ectual:

L as actividades de |as organi zaciones consisten en fomentar €l desarrollo sostenible en
cuestiones medioambientales, en armonia con la biodiversidad y e cambio climatico.
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Paises en | os gue actla principal mente la Organizacion:

Uganda.

Informacidn de contacto:

Busoga Y outh Environment
Protection Association (BY EPA)
P.O. Box 702, Jinja

Kiveinja Road,

Uganda

Tel.: (+256) 772 909 831

Fax: (+256) 0432 121 322

Correo-e. bepauganda_2004@yahoo.co.uk
byepa uganda@myway.com

byepa 2000@yahoo.co.uk

Representante de la Organi zacion:

Sr. David Tenywa Kasiiba, Coordinador Principal.
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Center for Peace Building and Poverty Reduction
among | ndigenous African Peoples (CEPPER)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

1.  Redescubrir y promover los conocimientos intelectuales y tradicionales de la
poblacion Igbo relativos a sus préacticas y conocimientos médicos tradicionales.

2.  Proteger las méascaras y | as practicas proféticas de los oracul os de las poblaciones
Igbo y Wawa en Nigeria, Ghana, Cote d’ Ivoirey el Senegal.

3. Defender y respaldar |as practicas naturales y consuetudinarias de las poblaciones
indigenas africanas en e contexto de lareligion extranjeray la globalizacién, que pone en
peligro su existencia desde e punto de vista social y econémico.

4, Sensibilizar alas clases més instruidas de Africa acerca de | as cuestiones de
propiedad intelectua que atafien a folclore africano.

5. Redlizar imestigacionesy publicaciones sobre |a historia de la actividad
intelectual y folclorica africanay las cuestiones conexas, mediante la recopilacion de informes
de conferenciasy talleres.

6.  Crear programas de reduccién de la pobreza para lograr la sostenibilidad del
medio ambiente y la economia de los pueblos Wawa de Igboland, en los cuatro Estados de
Africa occidental.

7. ldear programas que surtan efectos positivos, contextualizando los Objetivos de

desarrollo del milenio en laviday las costumbres de los Wawa en Igboland especialmente |os
de las zonas de tension en Nigeriay € deltade Nigeria.

Principal es actividades de |la Organi zacion:

1. Hemos comenzado a catalogar e indexar la propiedad intelectual y el folclore del
pueblo Wawa de Africa occidental con miras a su proteccion por lalegislacion'y € derecho
de autor; esas actividades no estaban catal ogadas.

2. Publicar articulos de investigacion y libros sobre el pueblo indigena Wawa en los
gue se sefiden los distintos tipos de propiedad cultural y los derechos del pueblo, para
sensibilizar a mundo y los gobiernos acerca de los ambitos que estan en peligro de extincion.

3.  Organizar talleresy participar en foros mundiales sobre |os pueblos indigenas del
mundo para presentar |as esferas en las que se manifiestan lainjusticiay la marginalizacion
gue los colocan en riesgo de extincion y desplazamiento desde su localizacion actua en
Africaoccidental.
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4.  Colaborar con personas y organizaciones que promueven y defienden la propiedad
inteectual y € folclore de los pueblosindigenas en todo e mundo con miras aintercambiar
informacion y visitas.

5.  Instar alos gobiernos de los cuatro paises de Africa occidental a que reconozcan y
adopten las practicas éptimas y |0s convenios sobre |os derechos de propiedad intelectual de
los indigenas del mundo.

6.  Promover politicas destinadas a modificar |os planes de estudio, reformar la

legislacion y fomentar |a cultura de la propiedad intelectual delos Wawayy los Igbo en Africa
occidental.

Relacidn de la Organizacidn con la propiedad intel ectual:

Interesan al CEPPER las siguientes esferas de la propiedad intelectual:

1. Lacatalogaciony actualizacion de las practicas médicas tradicionales de los
Wawayy los Igbo en Africa occidental.

2. Lareformajuridica en Africaoccidental para que se reconozca la proteccion por
derecho de autor y por patente de los musicos y |0s herboristas tradicionales.

3. Laproteccion gubernamental de los sitios importantes y del medio ambiente en
pos de lapreservacion y € cultivo de hierbas en latierrade los Wawa.

4. Elaborar propuestas y programas de proteccion y fomento de los conocimientos
tradicional es relacionados con las profecias, € folclore y las mascaras en Africa occidental.

5. Bregar por e reconocimiento gubernamental de |os derechos humanos de los

Wawayy los Igbo en favor de lareduccion de lapobrezay lainclusion en las actividades
comerciales mayoritarias en el contexto de los Objetivos de desarrollo del milenio.

Paises en | os que actla principal mente la Organi zacion:

Nigeria, Ghana, Cote d’ Ivoirey e Senegal.

Informacidn adicional:

1.  En 2000, un grupo de 20 sacerdotes catdlicos impulsados por un fervor religioso
exagerado, se dirigieron a 20 ciudades en las zonas de Abor, Ukana'y Obeleagu Umana, todas
en el Estado de Enugu, destruyendo |os santuarios de méascaras, |os objetos y los instrumentos
culturales. También lesionaron y mutilaron alos miembros de la poblacién Wawa que
mantienen el culto tradicional, destruyendo ademés todos | os pergaminos utilizados parala
iniciacion, lainvocacion y las profecias durante mas de un siglo en latierra Wawa. No solo
guemaron esos objetos, sino que sustrgieron y escondieron al gunas representaciones de los
dioses Wawa de laiglesia de Enugu, la base operativa de |os sacerdotes que perpetraron estos
actos de vandalismo contra el pueblo y que son conocidos por €l gobierno. El pueblo
manifestd su enojo y su protestay el gobierno se vio obligado a crear un grupo de
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investigacion que condend alos sacerdotes. Los obispos exoneraron alos sacerdotes de
responsabilidad. El CEPPER formo parte de lamovilizacion y la sensibilizacion logrando no
solo impedir que prosiguieran las actividades de ese grupo, sino que se produjeran otros actos
de esa indole, pues los demando y obtuvo una medida cautelar paraimpedir su accionar de
fanaticos contra el pueblo indigena de los Wawa.

2. Nkwo Nnabuchi hasido uno de los principales herboristas y cantantes folcloricos
del ambito cultural Wawa. Con su colaboracion, e CEPPER esta catalogando las précticas
originales Wawa en materia de herboristeriay folclore. El proyecto comenzo en 1999 y sigue
gjecutandose. El CEPPER necesitafinanciacion y asistenciaalainvestigacion, que €
gobierno ha prometido pero no ha dado.

Informacién de contacto:

Center for Peace Building and Poverty Reduction
among Indigenous African Peoples (CEPPER)
University of Nigeria

PO Box 3681, Enugu

Enugu State

Nigeria

Tel.: (+234) 833760502

Fax: (+234) 4200013
Correo-e: cepperngo@yahoo.com

Representante de la Organi zacion:

Sr. Ani Casimir, Presidente y Secretario.
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Centre for Research & Action
on Developing Locales, Regions & the Environment (CRADLE)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

—  promover € desarrollo sostenible en Nigeriay en toda Africa;

—  contribuir al fortalecimiento de las instituciones, |os procesos, las estructurasy las
actitudes que estimulan o determinan el desarrollo sostenible;

—  prestar servicios fiables y econdmicos para catalizar €l desarrollo sostenible;

- asistir alos pueblos y las comunidades indigenas y colaborar con ellos en la gestion de
los recursos naturales y humanos, incluidos los conocimientos tradicionales;

—  facilitar laelaboracién de politicas que atiendan alos intereses de un amplio espectro de
poblacion, incluidos los pueblos y 1as comunidades indigenas.

Principal es actividades de |a Organi zacion:

—  gestion delos recursos humanos: inventario integrado de los recursos; desarrollo delos
medios de subsistencia;

—  promocién y catalogacion de los conocimientos indigenas,

- desarrollo de tecnologias medi cambiental s,

—  fortalecimiento de las capacidades para € desarrollo sostenible;

—  energiasostenible: energiarenovable y tecnologias de ahorro de energia:

— investigacion y desarrollo.

Relacion de la Organizaciodn con la propiedad intel ectual:

Lalabor del CRADLE en lo que atarie a inventario integrado de recursosy la
investigacion y desarrollo en desarrollo sostenible supone € andisis de los contextosy las
condiciones de expresion del desarrollo. Segin e CRADLE, los conocimientos tradicionales,
el folclorey la cultura general son factores determinantes de la forma en que se manifiesta el
desarrollo y, por lo tanto, formula soluciones basadas sobre su andlisis, atribuyendo primaria
importancia ala cultural popular (los conocimientos tradicionales, €l folclore, etc.).
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Paises en | os gue actla principal mente la Organizacion:

Nigeria

Informacion adicional:

Seguin el CRADL Eparalograr €l desarrollo sosten ible los recursos deben administrarse
con sensatez. L os conoci mientos tradicional es constituyen recursos que hay que fomentar,
entender y promover. Lamentablemente, en lamayoria de las actividades relacionadas con €l
desarrollo esta cuestion no despierta e interés que merece.

Informacidn de contacto:

Centre for Research & Action on Developing Locales,
Regions & the Environment (CRADLE)

14a Musaha Str.

Behind Deeper Life Church Hars.

Calabar

Cross River State

Nigeria

Tel.: (+234) 8051 74 06 56

Correo-e: ingwerich@yahoo.co.uk
Sitio Web: www.reeep.org/cradle/richardingwe

Representante de la Organi zacion:

Sr. Richard Ingwe, Director Ejecutivo.



WIPO/GRTKF/IC/11/2
Anexo, pagina 16

Kanuri Development Association

Principal es objetivos de |a Organizacion:

Hallar soluciones alos problemas rel acionados con lacultura, el medio ambiente, la
opresion y e subdesarrollo de la poblacion indigena Kanuri de Africa.

Principal es actividades de |la Organizaci on:

Educar ala poblacion indigena Kanuri en la preservacion de la cultura, € control del
desierto, las industrias en pequefia escala, la lucha por sus derechosy € camino para
reestructurar su economia pastoral que hace frente a maltiples desafios (tanto naturales como
causados por e hombre).

Relacidn de la Organizacidn con la propiedad intelectual:

Me interesa participar en el Comité para sefidar ala atencion de la comunidad
internacional la decadencia cultural que sufrelatierra Kanuri como consecuenciadel avance
del desierto que invade a un paso alarmante las ciudades y las aldeas, ademas de las tierras de
pastoreo.

Paises en | os gue actla principal mente la Organizacion:

Nigeria, € Niger, e Chad, € Camertiny €& Sudan.

Informacion adicional:

La Kanuri Development Association estainscritay tiene el reconocimiento del IPACC
de las Naciones Unidas y la Conferencia de las ONG reconocidas como entidades consultivas
por las Naciones Unidas.

Ademas, participamos en la sexta sesion del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas, en Nueva Y ork, en 2007.
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Informacién de contacto:

Kanuri Development Association
Alhgji Bukar Kuya House
Opposite Aburos Mosgue
Fezzan, Fezzan Ward

Maiduguri

Borno State

Nigeria

Tel.: (+234) 806 222 0179/8042105028

Fax: (+234) 76 231469

Correo-e: babaganabubakar2002@yahoo.com
I btella@yahoo.com.

Representante de la Organi zacion:

Sr. Babagana Abubakar.
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Red informativay educativa de |os pueblos indigenas Liuravetlan

Principal es objetivos de |a Organizacion:

L as actividades de esta Red tienen por objeto mejorar las aptitudes de |as poblaciones
indigenas de la Federacion de Rusia para participar plenamente en la sociedad multicultural
rusa. Mediante esas actividades, la Red procura disminuir la discriminacién de las
poblaciones indigenas en la Federacion de Rusia.

Principal es actividades de |la Organizaci on:

L os mecanismos educativos de la Red consisten en centros de informacién en los que
los pasantes indigenas, seleccionados por sus propias comunidades, realizan un aprendizaje
acerca de los derechos indigenas y 10s derechos humanos en e plano nacional e internacional.
Estos conocimientos se transferiran luego a sus comunidades mediante sus actividades de
ensefianzay publicaciones; asi pues, se logra un efecto multiplicador de los conocimientos.

Estos conocimientos son € primer paso haciala creacién de vincul os de comprension
mutua entre las comunidades indigenas y €l resto del mundo, comprension que servira para
disminuir las posibilidades de conflicto, fomentar 1a cooperacion multicultural con la sociedad
rusa, permitir alas poblaciones indigenas incorporarse activamente en el proceso de
fortalecimiento de lademocracia, poner fin al aislamiento de las comunidades indigenas y,
por |o tanto, mejorar |a capacidad de | as poblaciones indigenas de proteger sus derechos.

Relacidn de la Organizacidn con la propiedad intelectual:

Las actividades de la Red no se limitan alas funciones de educacién. La preservacion
de las culturas indigenas, en particular, los recursos constituidos por |os conocimientos
tradicionales indigenas, se encuentran entre las tareas prioritarias de esta Red.

Se considera gque | as cuestiones siguientes constituyen las principales inquietudes de la
Red en relacion con la propiedad intel ectual:

— lafatade un mecanismo amplio y practico para garantizar la preservacion de los
conocimientos col ectivos mediante la aplicacion del derecho internacional y nacional;

- lafalta de conocimientos y mecanismos educativos entre las poblaciones indigenas
sobre como proteger sus recursos intel ectuales de la destruccion;

—  laamenaza continua de apropiacion ilegitima de |os recursos constituidos por
conocimientos tradicional es indigenas por empresas mundiales y nacionales, empresas
farmacéuticas y cientificas;

— lafatade comprension en los 6rganos gubernamental es nacionales de la Federacion de
Rusia acerca de laimportancia de |a preservacién de los conocimientos tradicionales
indigenas;
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—  laparticipacion en el Comité Intergubernamental dela OMPI serviriaparailustrar alos
representantes de la Red |as medidas mas adecuadas para preservar y desarrollar los
recursos intel ectual es de | as comunidades indigenas de |la Federacion de Rusia.

Paises en | os que actla principal mente |a Organi zacion:

Federacion de Rusia

Informacidn adicional:

L os conocimientos tradicionales indigenas son la fuente vital de supervivenciade las
poblaciones indigenas con unaidentidad caracteristica. Sin embargo, hoy en dialos recursos
intel ectual es de | os puebl os indigenas son objeto de apropiacion ilegitima, pues se utilizan
como recursos en laeconomiamundial. Paraimpedir la apropiacion ilegitima de los recursos
intel ectual es de | os puebl os indigenas por |os protagonistas del mercado de lainformacién,
resultaimperativo incluir a representantes de las comunidades indigenas en |os foros
mundiales sobre la el aboracion de legislacion y de mecanismos de proteccion de la propiedad
intelectual, ambito en e que laOMPI es & organismo de mayor influencia. Por lo tanto, la
Red considera que es indispensabl e participar en las sesiones de trabajo del Comité para
contribuir aladifusiéon en lacomunidad internacional de las cuestionesrelativas ala
preservacion de |0s recursos constituidos por conocimientos tradicionales indigenas.

Informacidn de contacto:

LIENIP

Kommunisticheskiy Prospect, 59
Apt. 84

Gorno-Altaisk

Altai Republic 649000
Federacion de Rusia

Tel.: (+7) (3854) 304343

Fax: (+7) (3854) 3043 10
Correo-e: lienip@indigenous.ru
Sitio Web: www.indigenous.ru

Representante de la Organi zacion:

Srta. Gulvaira Shermatova, Presidenta.
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MAMACILA Apo Ginopakan Higaonon Tribal Council Inc.

Principal es objetivos de |a Organizacion:

1.  Proteger lo que quedade selvatropica en Mount Kimangkil, Kalanawan, Sumagayay
Pamalihi en el dominio ancestral de latribu Higaonon, de conformidad con el derecho
consuetudinario y latradicion.

2. Solicitar asistencia alos organismos de financiacion en forma de medios de vida para
los puebl os marginados.

3. Obtener un Certificado de Titulo de Dominio Ancestral parael dominio ancestral dela
comunicad tribal MAMACILA.

4.  Impartir formacién alos jévenes sobre e sistemay las précticas de conocimientos
indigenas de la tribu Higaonon.

5.  Crear asociaciones, redes y alianzas con y organismos gubernamentalesy no
gubernamentales, y otras organi zaciones locales que promuevan €l objetivo de la asociacion.

Actividades principal es de la Organi zacion:

1.  Obtener @ Certificado de titulo de dominio ancestral paralo que queda de selvatropical
en las montafias ancestral es de la comunidad tribal Higaonon afin de proteger la selva frente
aintrusosy actividadesilicitas.

2.  Fortalecer laintegridad cultural, €l sistemay las practicas de conocimientos indigenas,
las guardias tribales y la educacion cultural.

3.  Constitucién de federaciones entre las distintas comunidades tribales del grupo étnico
Higaonon.

Relacion existente entre la Organizacion vy la propiedad intel ectual:

L as montafias ancestrales de la comunidad tribal MAMACILA Higaonon disponen de
abundantes recursos naturales y los miembros de | as comunidades establ ecidas en ellas
desconocen cuando alguien se introduce en la selvay recoge plantas, por gemplo, los
compradores de diferentes especies de orquideas de | os bosques naturales, sin €
consentimiento fundamentado previo y libre de la comunidad. Se trata sélo de un g emplo
entre muchos de |o que esta sucediendo en €l territorio ancestral de latribu Higaonon, entre
otras actividades de explotacion llevadas a cabo por extranjeros. Lacomunidad, y en
particular nuestros mayores, temen |las posibles consecuencias de esas actividades si no Ilegan
aprohibirse. La participacion en el Comité Intergubernamental propiciaria nuestra
concienciacion sobre las medidas a adoptar con las personas que tratan de destruir los
recursos naturales en los bosques de donde obtenemos diariamente nuestros medios de
subsistencia (medicinas, alimentos, fruta, animales salvajes, etc.).
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Paises en | os que actla principal mente la Organi zacion:

Filipinas.

Informacién adicional:

Lafinalidad principal del envio de unadelegacién ala OMPI es recabar ideas y apoyo
internacional para hacer valer nuestros derechos, afin de proteger la propiedad intelectual de
nuestra comunidad tribal en las montafias ancestral es, ya que nuestra supervivencia cultural
depende de lariqueza de los bosgues que nos brindan €l alimento, nos sirven de farmaciay
nos proporcionan medicinas, aves, viveros de peces, iglesias o lugares de culto, etc.

Informacidn de contacto:

MAMACILA
Man-bay, Aposkahoy
Claveria9004
Misamis Oriental
Filipinas

Tel: (+63) 9209510906
Correo-e. mamacilah@yahoo.com.ph

Representante de la Organi zaci on:

Sr. Datu Pignanawan Arthuso L. Malo-ay, Presidente.
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Centro Europeo de Investigacion Socia de Mannheim/
Mannheimer Zentrum fiur Europaische Sozialforschung (MZES)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

El MZES es un instituto de investigacion interdisciplinario de la Universidad de
Mannheim. Desde su fundacion, en 1989, ha centrado su labor en lainvestigacion de
aconteci mientos politicos y sociales acaecidos en Europa en estrecha colaboracion con €
Departamento de Ciencias Sociales. Sus principal es temas son lainvestigacion comparativa
sobre Europay €l estudio del proceso de integracion europea.

L as actividades de investigacion del Centro se organizan en torno a dos departamentos
de investigacion con sus temas respectivos.

A. Sociedades europeasy su integracion
B. Sistemas politicos europeosy su integracion.

Principal es actividades de |la Organizaci on:

L as actividades de investigacion del MZES se centran en:

lainvestigacion basicaalargo plazo de indole interdisciplinaria e internacional
la cooperacion con instituciones andlogas en Alemaniay en el extranjero

la organizacion periddica de conferencias y talleres internacionales
lainstruccion de jévenes expertos

L as actividades de investigacion en el Departamento A se centran en |os fundamentos
culturales, sociales, econdmicos, y del estado de bienestar paralas condiciones de vidade las
poblaciones de |0s paises europeos, asi como en la evolucion de esos fundamentosy las
variaciones que se producen entre las diversas sociedades.

El Departamento B establece una relacion entre las actividades de investigacion
comparativa sobre |os sistemas politicos nacionales y |as actividades de investigacion sobre la
integracion europeay las relaciones internacionales. Los elementos centrales de la primera de
estas dos éreas tematicas son la participacion politica, el comportamiento de los electores, los
partidos politicos y los sistemas electorales en |os diferentes Estados europeos y su evolucion
en el plano europeo. En e marco de la segunda area temética se examinan el sistema politico
delaUE y laintegracion internacional de las instituciones europesas, lainstitucionalizacion de
sistemas de negociacion internacionales y €l desarrollo de un sistema regional europeo méas
amplio en Europaoriental.
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Relacidn de la Organizacidn con la propiedad intelectual:

Uno de los proyectos en curso del MZES se denomina: Gobernanza en el comercio
internacional: judicializacion eintegracion positivaen laOMC. Por lo general se supone que
es muy dificil lograr en el plano europeo, y mucho menos en € plano internacional, la
integracion positiva entre Estados, definida como la correccion de |os ef ectos negativos de la
liberalizacion. Sin embargo, algunos Estados han concertado diversos acuerdos que imponen
obligaciones positivas de adoptar nuevas medidas politicas en anbitos tradicional mente
reservados a la nacién-estado soberano. Se ha g ercido una presion politica constante para
incluir otras cuestiones no comerciales en el marco delaOMC, afin de ampliar el ambito de
competencia de una organi zacion que anteriormente se ocupaba sélo del comercio en una
estructura de gobierno gque tenia también competencias reglamentarias en otros ambitos de
interés publico.

L os Estados miembros de la OMC han introducido efectivamente la obligacion de
proteger |os derechos de propiedad intelectual en el plano internacional, y han concertado
acuerdos en materia de salud, obstéculos técnicos a comercio e inversiones —parece gque los
ambitos de interés publico de cada uno de esos acuerdos parecen coincidir de manera méas
natural con los temas centrales de organismos maés especializados del sistema de las Naciones
Unidas.

Lahipétesis del proyecto consiste en que lajudicializacion — la presencia de un
mecanismo de gjecucion obligatoria contra terceros— otorga una mayor credibilidad alos
compromisos asumidos en laOMC. Al facilitar la gecucion, lajudicializacion influye en los
agentes politicos del 6rgano legidativo de la Organizacion a someter alajurisdiccion dela
OMC cuestiones relativas alaintegracion positiva. El objetivo del proyecto es estudiar la
capacidad explicativa de esta hipétesis general en supuestos empiricos de integracion positiva
(propiedad intelectual, salud, obstacul os técnicos al comercio e inversiones), asi como obtener
nuevos datos tedricos y empiricos sobre el origen de la cooperacién internacional y sus
condiciones.

No obstante, €l interés del proyecto no se limitaala OMC, sino que, por € contrario,
pone en préctica un método comparativo mas amplio a estudiar actividades de otras
organizaciones internacional es que se ocupan de laintegracion positiva. Con respecto alos
derechos de propiedad intelectual, la adopcién del Acuerdo sobre los ADPIC en e contexto
delaOMC planteala cuestion de larelacion entrelaOMC y laOMPI. Si bien algunas
cuestiones de P.1. expuestas en una serie de tratados internacional es administrados por la
OMPI corresponden a ambito jurisdicciona delos ADPIC y, por consiguiente, al sistemade
solucion de diferencias de la OMC, en lo que respecta a cuestiones como |os conocimientos
tradicionales y |os recursos genéticos, la jurisdiccion es mas bien ambigua o, en € mejor de
los casos, no se ha reglamentado hasta el momento. Por lo tanto, lafinalidad del proyecto es
seguir examinando las negociaciones en curso relativas a esas cuestiones e investigar
especia mente la funcién que desempefiala OMPI, teniendo especialmente en cuentala
importancia que algunos Estados miembros otorgan a mecanismo judicializado de solucion
de diferencias de la OM C, anteriormente mencionado. Las actividades de negociacion en
curso delaOMC, y especidmente las de la OMPI sobre diversas cuestiones de propiedad
intelectual estan estrechamente relacionadas con laimportanciaque el MZES prestaala
investigacion en general, y en particular a proyecto anteriormente mencionado. Otro temade
investigacion del MZES es lainstituciona zacion de |os sistemas de negociacion
internacionales. La UE es uno de los principales agentes en el ambito de los derechos de
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propiedad intelectual y forma parte integrante de esos sistemas de gobernanza a varios
niveles.

Paises en |os que actla principalmente la Organizacion

Alemania

Informacién de contacto:

Universitédt Mannheim

Mannheimer Zentrum fir Européi sche Soziaforschung (MZES)
Postfach

D-68131 Mannheim

Alemania

Tel: (+49) 621 181 2852

Fax: (+49) 621 181 2852

Correo-e: direktorat@mzes.uni-mannheim.de
Sitio Web: www.mzes.uni-mannheim.de

Representante de la Organi zacion:

Profesor Dr. Wolfgang C. Miiller, Director.
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Matonyok Nomads Development Organization (MANDO)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

Garantizar € afianzamiento de los pastores ndbmadas en las leyes y politicas naturales, afin de
velar por latitularidad/el control y la utilizacion de sus propios recursos.

Creacion de capacidad de las comunidades indigenas, de manera que puedan participar en la
proteccion de los derechos sobre sus tierras en |os planos nacional y comunitario.

Aumentar y potenciar la sensibilizacion sobre los derechos relativos a las tierras entre las
comunidades nOmadas.

Mejorar los sistemas de aprovechamiento y gestion de latierra, afin de maximizar la utilidad
y productividad de latierray aumentar |os beneficios paralos miembros de la comunidad.

Establecer un sistema de asistenciajuridica para prestar asesoramiento juridico y representar a
los interesados en litigios de interés publico sobre cuestiones relacionadas con latierray el
medioambiente.

Proteccidn de sus practicas culturales y sus conocimientos natural es.

Fomento del cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) entre los
pueblos nOmadas.

Facilitar el desarrollo de las redes de derechos humanos (en las esferas local e internacional).

Principal es objetivos de |la Organizacion:

- Educacién de nifias y emancipacion de la mujer/situacion de la mujer.

—  Litigios deinterés publico.

- Promocién y defensa de intereses para influenciar |os procesos nacionales de
reforma en Kenya.

—  Creacién de capacidad de |as comunidades nGmadas para garantizar la
participacion y la proteccion de sustierras, tanto en e plano nacional como en €
comunitario.

- Sensibilizacién de la comunidad mediante talleres y reuniones comunitarias.

—  Organizacién de actividades de formacion comunitarias con asistentes de
abogados.

- Programas de intercambio comunitarios.

Paises en | os que actla principal mente la Organizacion:

Kenya.
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Informacidn de contacto:

Matonyok Nomads Development Organization (MANDO)
PO Box 614-00206

Kiserian

Kenya

Tel: (+254) 724415793

Tel: (+254) 724415793
Correo-e:. mikesayo05@yahoo.com

Representante de la Organi zaci on:

Sr. Michael Ole Sayo, Coordinador nacional.
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Nainyoie Community Development Organization (NCDQO)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

La Nainyoie Community Development Organization es una organizacion indigena que
trabaja con & pueblo nébmada de Samburu (Kenya). La Organizacion ha establecido un foro
en el que las comunidades nébmadas del distrito elaboran estrategias de desarrollo adecuadas
que sirven para preparar y gjecutar |os programas de la Organizacion, afin de luchar contra el
hambre y la pobreza. NCDO desarrolla sus actividades a nivel comunitario y mantiene la
confianza de las comunidades en la g ecucion y titularidad de los programas. NCDO se cred
en 2004 como una organizacion de base comunitaria afin de examinar las necesidades en
materia de salud, nutricion, seguridad alimentaria, agua, higiene y ensefianza de |os pastores
ndmadas de Samburu, prestando especia atencion alas mujeresy los nifios.

La concepcidn dela NCDO consiste en capacitar alos pastores némadas marginados de
Samburu para que aprovechen eficazmente su potencial y mejorar sus condiciones de vida, a
lavez que protegen los intereses de | as futuras generaciones.

Lamisién delaNCDO consiste en luchar contrala pobreza, las enfermedades y el
analfabetismo de los Samburu para conferirles autonomiay reducir su dependencia del apoyo
externo.

Los objetivos de laNCDO son los siguientes:

- mejorar la calidad de vida de |os pastores nébmadas en € distrito de Samburu.

- Poner en marchay respaldar iniciativas comunitarias tendentes a evitar €l trabgo
infantil.

- Fomentar |a educacion de todos |os miembros de la comunidad Samburu, especial mente
la de los nifios que se dedican al pastoreo.

- Fomentar la utilizacion y conservacion sostenibles del medio ambiente y de los recursos
natural es.

—  Aumentar las fuentes de ingresos entre los miembros desfavorecidos y marginados de la
comunidad.

- Facilitar iniciativas de desarrollo comunitario.

- Defender |os derechos humanos de la comunidad Samburu que no se han hecho valer
durante afios.

Relacion de la Organizacidn con la Propiedad Intelectual:

La Organizacién trata de encontrar anivel comunitario con los pueblos indigenas
Samburu del Norte de Kenya unaforma practica de poder utilizar sus conocimientos
tradicionales para conservar e medio ambiente, crear riqueza, prestar asistencia sanitariay
lograr un desarrollo sostenible. La Organizacion harealizado esfuerzos para sensibilizar ala
comunidad sobre los derechos de propiedad intelectual que pueden hacer valer sobre plantasy
hierbas, por g emplo e aoe vera, que dicha comunidad habia utilizado durante siglos para
curar enfermedades y se ha vendido a bgjo precio, por |o que la comunidad no puede
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beneficiarse plenamente. La Organizacion esta mostrando ala comunidad la manera de

utilizar su sabiduria histéricay sus conocimientos tradicionales a fin de aprovecharlos
plenamente.

Paises en los gue actla principal mente la Organizaciodn

Kenya

Informacidn de contacto:

Nainyoie Community

Development Organization (NCDO)
PO Box 66

Maraal

Kenya

Tel: (+254) 06562429
Correo-e: luccinda20@yahoo.com

Representante de la Organi zaci on:

Sra. Irene Serina Leshore, Secretaria de la Juntay Coordinadora de Programas.
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Nigeria Natural Medicine Development Agency (NNMDA)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

i. Investigar, cotgar, documentar, preparar, fomentar y preservar |os conocimientos,
la practicay los productos de medicina natural (sistemas de salud tradicionales, artes, ciencias
y técnicas curativas indigenas tradicionales con o sin medicacion) afin de facilitar su
integracion en e sistema naciona de asistencia sanitaria.

ii. Determinar, documentar y mantener un amplio inventario nacional de plantas
medicinales, arométicas y pesticidas, animalesy partes de animales, minerales y otros
productos naturales de Nigeria utilizados parala gestion, el mantenimiento, laatencion y la
financiacion de la asistencia sanitaria a personas y animales/ganado.

iii. Fomentar la produccion de extractos normalizados, nutracedticos, alimentos
saludables, complementos dietéticos, productos para el cuidado del cuerpo y productos
farmacéuticos el aborados a partir de remedios tradicionales con hierbas y plantas medicinales,
aromaticas y pesticidas autoctonas mediante sistemas adecuados de col aboracion entre el
sector publico y € privado para proseguir lainvestigacion y la comercializacion.

iv. Facilitar € desarrollo de procesos de produccion y tecnologias de embalgje
adecuados y de bgjo costo, tecnologia de embal gje parala produccion industrial a pequefiay
media escalay la comercializacion de lamedicinatradicional.

v. Formular una politica gue mejore los conoci mientos, actitudes, practicas,
productos, cienciay tecnologiay las posibilidades de la medicina natural afin de
desarrollarlos e integrarl os plenamente en el sistema nacional de asistencia sanitaria.

vi. Facilitar € cultivo, la proteccion y la conservacion de plantas medicinales,
aromaticas y pesticidas, y mantener granjas, jardines y herbarios medicinales piloto o
experimentales en las sei's gozas geopoliticas de Nigeria, y fomentar €l uso sostenible de los
recursos de la medicina natural mediante el desarrollo de técnicas agricolas paraéel cultivoy
la conservacion de las plantas medicinales.

vii. Fomentar la formulacion de politicas de proteccion de |os derechos de propiedad
intelectual, facilitar el establecimiento de regimenes de proteccion de los derechos de
propiedad intelectual para preservar |os conocimientos sobre la medicinatradiciona indigena
y aumentar la sensibilizacion sobre cuestiones relativas a la proteccion de | os derechos de
propiedad intelectual con respecto alos conocimientos sobre medicinatradicional, la
biodiversidad y |os recursos biol 6gicos.

viii. Fomentar el desarrollo y la capacitacion de los recursos humanos, y la
sensibilizacion y concienciacion del publico con respecto atodos |os sectores de lamedicina
natural (sistemas de salud tradicionales indigenas, artes, cienciasy técnicas curativas cony sin
medicacion).
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Principal es actividades de |la Organizaci on:

Entre las actividades y |os proyectos estratégicos clave de nuestra Organizacion cabe
mencionar la creacion de un mecanismo de proteccion de |os derechos de propiedad
intelectual paralos conocimientosy lapréacticade lamedicinatradicional en Nigeriay,
ademés, para gjercer |os derechos de propiedad intelectual en relacién con e desarrollo, €l
crecimiento y la promocion de conocimientos y précticas de la medicinatradicional para
mejorar la prestacion de servicios sanitarios, el crecimiento y el desarrollo socioeconomico en
el plano nacional.

En diciembre de 2005, con respecto a este proyecto, nuestra Organizacién y otras partes
interesadas esenciales, entre las que cabe mencionar laAU-STRC, laPROMETRA, la
ARIPO, el Gobierno de Sudafrica, el Gobierno de Senegal, laNOTAP, the National Agency
for Science and Engineering Infrastructure (NASENI), entre otros, organizo un taller
internacional con €l lema: Lanecesidad de un régimen adecuado de proteccion de los
derechos de propiedad intelectual para aprovechar a maximo el potencial delos
conocimientos y préacticas de lamedicinatradicional afin de mejorar la atencion sanitariay e
desarrollo econdmico.

Uno de los resultados de este taller fue la constitucion de un comité consultivo para
formular una politica de proteccion de los derechos de propiedad intelectual y elaborar un
marco juridico paralos conocimientos tradicionales y |os recursos biol 6gicos.

La participacion en el Comité Intergubernamental permitira una mayor concertacion

entre los miembros de la Organizaciédn, y propiciard un intercambio de informacion y un
analisis mas profundo que facilitaran su labor en el marco del proyecto.

Paises en |os que opera princi palmente |la Organi zaci 6n

Nigeria, Camerun, Senega y Ghana.

Informacidn de contacto:

Nigeria Natural Medicine Development Agency (NNMDA)
9, Kofo Abayomi Street

Victorialsland

Lagos

Nigeria

Tel: (+234) 17737817
Teléfono celular: (+234) 8023546561
Correo-e; namdani geria@yahoo.com

Representante de la Organi zacion:

Sra. Stella Nkemdilim Mbah, Funcionaria encargada de |la proteccién de los derechos de
propiedad intelectual.
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Organization for Social Action & Development (OSAD)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

El objetivo principal dela OSAD es mejorar las condiciones socioecondmicas de los
pobres que viven mayoritariamente en zonas rurales y en centros urbanos de Bangladesh y
desarrollar € entorno natural y socia arededor de los habitat de esos pueblos.

Obj etivos concretos:

—  fomentar la participacion de los pueblos en las actividades de forestacion/silvicultura
socia y en lacreacion de guarderias, con la participacion de la poblacion local,
especialmente de |os pobres que viven en zonas rurales y las mujeres desfavorecidas
mediante la dedicacién alahorticulturay el cultivo de plantas medicinaes, la
plantacion de arboles en terrenos publicos/khas/bienes comunes;

—  fomentar unas mejores practicas agricolas, las industrias basadas en la agricultura, la
criade animales, la pisci cultura/acuicultura mediante la movilizacién de recursos
locales y apoyando lalabor de la administracion en esos ambitos con € fin de aportar un
valor afladido ala produccion naciona y aumentarla.

- poner en marcha diversas actividades en el sector no agricola que generen ingresos para
los pobres que viven en zonas rurales, afin de crear empleo independiente e
incrementar sus fuentes de ingresos;

—  aumentar la sensibilizacion sobre el impacto medioambiental, los problemasy las
cuestiones relativas a la contaminacion del medio ambiente, las consecuencias de la
utilizacion de productos quimicos e insecticidas, la erosion de los suelos, € agua salobre
en las regiones con cursos de agua en altitud, la extincion de ciertas especies de
animales e insectos, y la adopcién de medidas adecuadas al respecto;

- elaborar y gecutar diversos programas de ensefianza para nifios, adolescentes y adultos,
y programas de acciOn comunitarios y sociales participativos;

- poner en marcha una campafia rel acionada con la salud, |os habitos alimentarios, la
nutricion, lahigiene, la mitigacién de los efectos de la contaminacion mediante
arsénico, laigualdad de género, la prevencion del abuso de drogas y otras sustancias y
del VIH/SIDA,;

- organizar actividades de investigacion/estudio, programas de formacién, talleresy
reuniones, conferencias, seminarios, Simposios, etc. tanto en e plano nacional como en
el internacional, sobre temas relacionados con las éreas de interés, la documentacion y
las publicaciones de la OSAD.
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Principal es actividades de |la Organizaci on:

- desarrollo institucional;

- desarrollo de |os recursos humanos;
- desarrollo del medio ambiente;

- desarrollo de los recursos de capital .

Relacidn de la Organizacidn con la Propiedad Intelectual:

Larelacion de la Organizacion con la propiedad intelectua alin debe establecerse.

Paises en los que actla principalmente la Organizacion

Bangladesh.

Informacién de contacto:

Organization for Social Action & Development (OSAD)
House 5, Road 11, Block-Kha

Pisiculture Housing Society, Mohammadpur
Dhaka-1207

Bangladesh

Tel: (+880) 2-9139284

Teléfono celular: (+880) 1711438561
Correo-e. osad@bijoy.net

Representante de la Organi zacion:

Sr. Dewan Mohd Abed, Director Ejecutivo.
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Queen Mary Intellectual Property Research Institute (QMIPRI)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

El QMIPRI es un instituto de investigacion adscrito a Centre for Commercial Law
Sudies (CCLS), delaUniversidad Queen Mary de Londres. Se cred a partir de un legado
sustancial del inventor Sir Herchel Smith. El Instituto se encarga de lainvestigacion, €l
desarrollo y laformacion en todas las esferas de la propiedad intelectual y 1os ambitos
normativos conexos. De manera semejante a otros profesionales del Reino Unido, €l Instituto
imparte periddicamente formacion en Londres y en el extranjero aprofesionalesy
representantes de laindustriay del Gobierno en diversas jurisdicciones. Algunos miembros
del Instituto celebran periddicamente consultas con varias organizaciones gubernamental es,
asli como con organizaciones internacionales y no gubernamentales, y € Instituto hace gala de
unagran competencia en varias esferas especializadas de |a propiedad intelectual. Todos los
miembros del personal docente del Instituto son personajes destacados que gozan de gran
reconocimiento en el ambito de lainvestigacion y e desarrollo de la propiedad intelectual a
nivel internacional, y sus trayectorias incluyen précticas profesionales y experienciaen los
sectores de laindustriay laadministracion publica. Ademés de los miembros del personal
docente con dedicacion exclusiva, € Instituto despierta el interés de becarios investigadores y
estudiantes de doctorado de todo e mundo, en particular acuden a @ muchos investigadores
originarios de economias en desarrollo. Asimismo, € Instituto participa en redes
internacional es de institutos de propiedad intelectual de todo el mundo y ha dirigido proyectos
de investigacion y capacitacion financiados por entidades internacionales y europess.

El objetivo y lafinalidad de la Organizacion estaran en conformidad con el espiritu, la
finalidad y los principios de la OMPI y de las Naciones Unidas.

El QMIPRI se encarga de organizar actividades de investigacion y capacitacion en todos
los ambitos de la propiedad intelectual. Una de sus prioridades es prestar serviciosala
comunidad y a publico en general, aportando su contribucion en todos los niveles, en
particular en € plano local (mediante centros de asesoramiento juridico y talleres para
profesionales y representantes de laindustriay de grupos de consumidores), regional
(incluidos numerosos proyectos financiados por entidades europeas, programas de adhesion y
actividades de desarrollo) e internacional (incluidos varios proyectos y redes internacionales
de investigacion relacionados con la propiedad intelectua y el desarrollo, la politicay todos
los ambitos del derecho).

Relacion entre la Organizacion v la Propiedad Intel ectual :

La Organizacion se ocuparé esencia mente de cuestiones relacionadas con la propiedad
intelectual en el ambito de competenciade laOMPI y, en opinion del Director General, estara
en condiciones de aportar una contribucion constructivay sustantiva alos debates de las
Asambleas dela OMPI.
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Paises en | os gue actla principal mente la Organizacion:

La Organizacion actiaen el plano internacional.

Informacidn de contacto:

Queen Mary Intellectual Property
Research Institute (QMIPRI)
Lincolns Inn Fields

London WC2A 3JB

Reino Unido

Representante de la Organi zacion:

Sra. Johanna Gibson, Directora Adjunta.
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Rural Women Environmental Protection Association (RWEPA)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

La Rural Women Environmental Protection Association (RWEPA) es una organizacion
centrada en las personas cuya labor se orienta ala proteccion de los derechos tradicionales y
culturales de | os pueblos indigenas de |la zona de Moghamo en & municipio de Batibo, la
proteccion de los derechos culturales e intel ectual es de |os curanderos tradicionales de latribu
Widikum, la promocién de métodos agricolas favorables al medio ambiente, e fomento de la
ensefianza en las comunidades marginadas, en particular respecto de las nifias Fulani, la
emancipacion de las mujeres que viven en zonas rurales mediante e fomento de actividades
lucrativas y de las mejores practicas en materia de salud.

El objetivo dela RWEPA es sensibilizar ala poblaciéon del Cameriin sobre la necesidad
de proteger la enorme diversidad cultural y biol6gica de Africa, que atesora naturalmente una
gran abundancia de conocimientos tradicionales (CC.TT.), practicas e innovaciones. Los
sistemas de conocimientos africanos estan vinculados a una gama de sistemas econdmicos y
culturales que abarcan desde lacazay la recoleccién al pastoreo trashumante, la agricultura
tradicional y los mitosy creencias tradicionales.

Principal es actividades de |a Organi zacion:

Por lo general, en Africa, y en particular en Camerun, se han producido cambios que
han dado lugar a nuevas oportunidades para crear asociaciones entre el Estado y sus
ciudadanos para proteger y fomentar |os conocimientos tradicionales y su aplicacion en la
vigilanciay proteccion de ladiversidad bioldgica.

El Coordinador General de la RWEPA participo plenamente en la elaboracion de la Ley
N.° 2003/006, de 21 de abril de 2003, en la que se fijala normativa de seguridad querige la
biotecnologia moderna en Camerun. Habida cuenta de lo que antecede, la RWEPA organiz6
dos seminarios en 2004 y 2005 para 23 gobernantes tradicionales de la zona de Moghamo en
el Departamento de Momo y 75 Alds en Sabga. El objetivo era sensibilizarlos sobre las
normas y los reglamentos que rigen la biotecnologia en Camerun, habida cuenta de que son
como los custodios de las leyes y costumbres autoctonas de la poblacidn. Los participantes en
el seminario tomaron conciencia de la manera de practicar métodos agricolas inocuos desde la
perspectiva de la proteccion del medio ambiente y la diversidad biol dgica.

La RWEPA trata de concienciar alos curanderos tradicionales de la Provincia del
Noroeste, y alos gobernantes tradicionales, sobre e derecho a sus préacticasy creencias
tradicional es capacitdndol os en o que respecta a l os derechos sobre su patrimonio cultural y
asesorandol os en cuanto ala utilizacion de los mitos tradicional es de manera que puedan
mejorar su nivel devida
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Relacidn de la Organizacidn con la propiedad intel ectual:

LaRWEPA desarrolla sus actividades en el ambito de los conocimientos tradicionales,
sensibilizando alos titulares de conocimientos tradicional es sobre sus derechos, y participa en
actividades de proteccion del medio ambiente y de la diversidad biol 6gica.

Paises en | os gue actla principal mente la Organizacion:

Camerun, Nigeria, Niger y Africa Central.

Informacidn de contacto:

Rura Women Environmental
Protection Association (RWEPA)
B.P. 463

Sonas Street

Bamenda

North West Province

Cameriin

Tel: (+237) 336 18 40

Fax: (+237) 769 03 22/514 60 35
Correo-e: rose_mbah@yahoo.com

Representante de la Organi zaci on:

Sra. Rose Ateng Mbah, Coordinadora General.
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Satasanga Pallikally Samity (SPS)

Principal es objetivos de |a Organizacion:

- Crear un entorno propicio en € que las personas tengan acceso atodo tipo de
informacion susceptible de mejorar su capacidad de negociacion para adquirir los derechos
gue legitimamente les corresponden.

- Facilitar alas personas previstas |os conocimientos especializados sobre iniciativas
sostenibles orientadas aun mas alos resultados en materia de agricultura, pesca, capacidad
empresarial en las explotaciones agricolas y fuera de ellas, salud e higiene, ensefianza de
calidad, etc., afin de garantizar |os medios de vida de la poblacion.

- Crear capacidad institucional anivel individual y organizativo paravelar por que se
atribuyan alos pobres |os beneficios de un desarrollo orientados, concebidos y originados por
ellos mismos.

- Incorporar ala sociedad |as personas excluidas, como |os discapacitados y las minorias.

- Pedir alos responsables de la adopcién de politicas a nivel nacional que asuman su
responsabilidad mediante una formulacién de politicas que garantice € buen gobierno.

- Fomentar |a culturay los conocimientos indigenas.

- Facilitar medios para garantizar lalibertad de expresion y establecer lajusticiasocia en
la sociedad del estado democraético.

- Estudiar los diferentes mecanismos, como por g emplo |as redes, colaboraciones,
asociaciones y consorcios para prestar servicios orientados ala demanda alos pobres afin de
garantizar la representacion de una variada gama de capacidades.

- Establecer derechos, lajusticiasocial y € gobierno institucional paraluchar contrala
discriminacion y lavulnerabilidad mediante la defensay la promocién de determinados
intereses, la creacion de redes y la negociacion de compromisos ventajosos para todos, afin
dereforzar, moderar y formular politicas institucional es orientadas a las personas.

- Fomentar |a gestion de los conocimientos mediante diversos sistemas de utilizacion de
los mismos, aplicando préacticas indigenas basadas en |as necesidades en un entorno evolutivo.
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- Crear oportunidades de empleo para paiar |os graves problemas de la carenciade tierras
y el desempleo de los jovenes.

- Establecer una comunicacion institucional preparando productos, articulos, boletines de

organizacion, folletos y otras iniciativas similares, como las iniciativas parala comunicacion
y € desarrollo, que sean deseables o Utiles para promover |os objetivos.

Principal es actividades de |la Organizacion

Programas en curso de la Organizacion:

—  Saludy derechos (fomento de los conocimientos indigenas en materiade
tratamientos y utilizacion de hierbas a recabar y divulgar informacion, facilitando
el intercambio de conocimientos indigenas sobre la salud entre las comunidades y
los interlocutores sociales, aplicando esos conocimientos en el proceso de
desarrollo, potenciando medios de vida sostenibles y constituyendo asociaciones).

—  Creacion deredes y actividades de investigacion.

- Formacion sanitaria 'y foro para periodistas (promocion de medios de
comunicacion).

- Red sobre €l problema de la violencia doméstica.

—  Aumento de la sensibilizacién sobre el VIH/SIDA.

Relacion de la Organizacion con la propiedad intel ectual:

Una documentacion adecuada de |os conocimientos etnobotanicos da lugar aun
patrimonio cultural documentado por escrito gue puede transmitirse de generacién en
generacion. Por |o tanto, dicho patrimonio puede ser motivo de orgullo cultural parala
comunidad y puede contribuir a estimular la culturatradicional. Uno de nuestros programas
principales consiste en la promocion de los conocimientos indigenas en materiade salud y la
utilizacion de hierbas por os miembros de la comunidad, y es ademés de interés cultural. La
misma comunidad da origen a esos conocimientos de los que estitular. De esaformalos
miembros de la comunidad conservan |la propiedad de los mismos.

La Organizacién hallevado a cabo actividades en el @ambito de |os conocimientos
indigenas en materia de salud.

Paises en | os que actla principal mente la Organizacion:

Bangladesh



WIPO/GRTKF/IC/11/2
Anexo, pagina 39

Informacién de contacto:

Satasanga Pallikally Samity (SPS)
House # 282, Road # 1

Baitul Aman Housing Society
Adabar

Dhaka

Bangladesh

Tel: (+ 880) 2 8144257

Tel. celular: (+880) 01711836792
Correo-e. nc_madhu@yahoo.com

Representante de la Organi zacion:

Sr. Naresh Chandra Madhu, Director Ejecutivo

[Fin del Anexoy del documento]



